Rok IX.

Bytom G.-SzL, 15-go Pazdziernika 1895.

Nr. 20.

20 fen. od 3-tamowogo wiersza drobnym drukiem.

SEAWNY GORNIK

I BOHATER POLSKI.

POWIESC HISTORYCZNA Z XVI WIEXU PRZEZ STA.

(Ciag dalszy.)

VIIIL.
pSji owrdét Bozeny nieopisang radoscia
przejat pana Wistockiego, ktory
corke uwazal za stracong niemal na

zawsze. To tez ujrzawszy ja zywa 1
zdrowg, powiddl najpierw do stop
ottarza, w domowej kapliczce, gdzie
w dlugiej, goracej modlitwie dzigkowal

Bogu =za ocalenie swej ukochanej jedy-
naczki. Powstawszy za$ z kolan, przy-
tulit Bozen¢ do piersi, dlugo trzymat
w objeciu, jakby si¢ obawial, zeby mu
jej znowu nie odebrano. Dopiero opa-
nowawszy rados$¢ 1 wzruszenie spytat:

— Wigc to ten przestawny wodz
gornikéw olkuskich przyszedl ci z tak
skuteczng pomocg?

— Tak jest, najdrozszy panie ojcze!
Temu to zacnemu mlodziencowi winnam
wolno§¢ 1 zycie, bo wolatabym byla
umrzeé¢, niz oddaé¢ reke wrogowi!

Tu zaczeta Bozena opowiadaé wszy-
stkie szczegoly swego ocalenia wynoszac
pod niebiosa Hotlubka; stary szlachcic
kazal sobie dwa razy jedno opowiadaé,

stuchat z wielka uwaga, a gdy corka
skonczyta, zawotat:

— Niezwykly to jest czlowiek ten
gornik, to pewno! Jak tu wpadl na
czele kilku dzielnych Zoinierzy mys$latem
szlachcic i rycerz urodzony... Tyle jest
w tym mtodym cztowieku szlachetno$ci
1 me¢stwa, jak opowiadaja, taka zacno$é
wyglada mu z oblicza, co sam zauwa-
zylem, ze si¢ doprawdy zdumiewac trze-
ba, zkad w prostym robotniku bierze
si¢ to wszystko... A przy tern ta nie-
zwykta powaga i godno$¢ rozlana w calej
postaci nie licuje wecale z jego niskim

urodzeniem ... Jest to doprawdy nie do
wyttomaczenia!

— Ach! panie ojcze... mnie si¢ za-
czyna wydawaé, ze urodzenie to nic,
jeno dobra wola cztowieka...

— Urodzenie to nic? — przerwat

zdziwiony i zgorszony pan Wojciech. —
Céz tez to nie roi si¢ zaraz w takiej
mtodej gtowie! Urodzenie to bardzo
wiele, moja mos$cia panno: zacnie uro-
dzeni maja wigksze przywileje, ale tez



wielkich cnét od
i oczekiwaé si¢ godzi,
za ktore znowu nalezy im si¢ poszano-
wanie od mniej zacnych standéw — mo-
wit to stary rycerz bardzo powaznie,
z glebokiem przekonaniem, ale po chwili
dodat z u$miechem:

— Lecz mniejsza z tern... nie o to
mi chodzi teraz. Com to chcial mo-
wi¢? Aha! jak to mogtas, moja panno
corko, twego zbawce odprawi¢ od drzwi
rodzicielskiego domu? Radbym mu
wdzigecznem sercem podzigkowat...

i wigksze obowigzki;
nich wymaga¢é

— Prositam, zeby wstapil, ale mi
si¢ wymoéwil pilng sprawa, jaka miat
przed soba. Wszelako na pozegnanie

rzekl, iz moze przyjdzie czas, w ktorym
upomni si¢ o nagrode.

— Z ochotg ofiaruyj¢ mu cho¢ po-
lowe mienia...

— O panie ojcze! nie o pienigdzach
on mys§lal...

— A jakiej to on nagrody wygla-
da? — Spytat wyniosle pan Wojciech,
marszczac groznie brwi...

— Tego ja nie wiem... — odparta
rumienigc si¢ Bozena, bo przeczuwala,
ze ten zacny mtlodzieniec, jezli chciat
0o co prosi¢, to pewno nie dla siebie. —
Ale¢ to miarkuje, ze nie dla Holubka
pieni¢zna nagroda.

Btyskawice gniewu zamigotaly w
oczach dumnego szlachcica, wpatrzyt si¢
surowo i badawczo w corke, ale widzac
jej twarz spokojnag i niezwykle powazna,
pohamowal si¢ wnet i odezwal lagodnie:

— Nie méwmy juz o tern... Zawsze
trzeba nam pamietaé, ze uratowal ci
wigcej, niz zycie... A teraz moscia pan-
no, wypocznij nieco, bo trudy ci¢ nie-
lada czekaja. Moc tu zostala rannych
naszych 1 nieprzyjacielskich, pomigdzy
ktorymi jest tez jakis zacny oficer.

Bozena ucalowata rece ojca, ktory
jej glowe z pieszczota do piersi przy-
tulit i udata si¢ na spoczynek, ale wie-
czorem juz si¢ krzatata po “izbach, gdzie
ztozono rannych.

Pan Wislocki
kiego nalezeli

bez wzgledu do ja-
obozu, kazal wszystkich
starannie opatrze¢ i troskliwie pielegno-
waé; wnet tez ranni przychodzili do

zdrowia. Najdtuzej pozostal pan Marek
Siekierzynski, bo cho¢ rana jego byla
lekka, to przeciez utracil duzo krwi
i dusz¢ mial chora, co opo6zniato wy-
zdrowienie; zwlaszcza, ze do dawniej-
szych cierpien przylaczyly si¢ teraz sro-
gie wyrzuty sumienia, iz dat si¢ unie$¢
nienawisci 1 rozlewal krew niewinna.

Pan Marek nigdy dotad nie bral
udziatu w napadach Zborowskich i au-
stryackich zoinierzy na dwory 1 zamki,
bo szlachetna jego dusza brzydzita si¢
rabunkiem 1 mordem; czasem wpra-
wdzie towarzyszyl Lichtensteinowi, kto6-
rego bardzo lubil, bo byl to odwazny
oficer 1 w gruncie niezly cztowiek, ale
tylko, aby powsciggnaé zolnierzy od
gwaltow i swawoli.

Nie chciat tez zrazu ciggnaé¢ do
Wistocka, cho¢ na samo wspomnienie
nazwiska pana Adama zawrzala w nim
dusza z zalu i gniewu; nie chcial prze-
cie przyklada¢ reki do nieszczescia jego
rodziny, ale tez nie mys$lal jej bronié.
Dopiero pod wplywem starego miodu,
do ktorego go von Lichtenstein gorli-
wie zachecal, zmienit postanowienie.
Doznawat jakiej§ dzikiej rado$ci na
myS$l, Ze najsrozszy jego wrog i krzy-
wdziciel, jak rotmistrza zawsze w my-
$lach nazywal, dozna sam podobnej bo-
lesci, jaka jemu zgotowal. Wiedziat od
panny Anny Wislockiej, jak bardzo pan
Adam kochat siostrg, wigc myslatl so-
bie:

— Niechze totr posmakuje, co to
jest straci¢ istotg, ktorg si¢ szanuje
i kocha! Niech mu si¢ serce rozrywa

z niepewnos$ci 1 obawy, co si¢ z nig
stato, niech wie jak krzywda boli!
Poszedl wiec do Wistocka i bil sie
jak lew, cieszac si¢ naprzod rozpaczag
rotmistrza. Chwilami porywalo go gwal-
towne pragnienie: zburzy¢ caly Wistock,
pusci¢ z dymem stary dworzec, niena-
wistne gniazdo swego nieprzyjaciela.
Takie to nedzne 1 stabe stworzenie
jest czlowiek, gdy nad namig¢tno$ciami
swemi nie czuwa; takie spustoszenia
czyni nawet w szlachetnem sercu niena-
wis¢, gdy nad nig nie zapanujemy i nie
wyrzucimy jej zawczasu z duszy.



Teraz jednak, gdy pan Marek od-
zyskat zmysty i wujrzat sie z mitoScia
pielegnowanym, tak witasnie, jakby sie
w rodzicielskim domu znajdowat, za-
wstydzit sie swoich ztych uczu¢ z ja-
kiemi tu jechat. Bronit sie wprawdzie
jeszcze czas jaki$ skrusze, ktéra przej-
mowata jego serce, wmawiajgc w siebie,
ze stary pan Wistocki nie jest pewno
lepszy od syna, ale niebawem musiat
sobie powiedzie¢, ze nie byto zacniej-
szego i cnotliwszego cztowieka, od pana
Wojciecha. Tak stary rycerz jak uro-
cza Bozena, wywierali jakis potezny a
dobroczynny wptyw na chorg dusze
miodzienca; wptyw ten miat przemienié
wszystkie jego zdrozne uczucia, miat
zwréci¢ go stanowczo ze ztej drogi, po
ktérej sie dotad btgkat, tudzony piekne-
mi stowkami Zborowskich. Znali oni
doskonale wysokie poczucie honoru
mtodego, dumnego panicza, wiec wy-
stawiali mu zawsze odstgpienie ich w
danej chwili, jak rzecz niehonorowg,
brak wdziecznosci, sprzeniewierzenie sie
przyjazni i t. d., pan Marek wahat sie
tedy, odkfladat namyst na pbdzniej, zer-
wanie do odpowiedniejszego czasu, a
tymczasem plagtat sie coraz wiecej w sie-
ci kochanych kuzynow.

Pan Wistocki cate godziny spedzat
przy fozu chorego, rozmawiajgc z nim
0 najwazniejszych sprawach, a w kazdem
zdaniu, w kazdem stowie starca prze-
bijata sie zacnos¢ i szlachetnos¢, zapo-
mnienie o sobie dla dobra pospolitego
1 inne rzadkie, a najpiekniejsze cnoty.
Z czasem nabrat pan Marek przekona-
nia, ze rotmistrz odrodzit sie od swego
zacnego ojca, ktory nie wie nic o nie-
godziwosci syna. Widzgc zas z wszyst-
kiego, co pan Wojciech o Adamie moé-
wit, goracg mitoS¢ ojca dla syna, po-
stanowit sobie z wdziecznoéci dla cno-
tiwego, a oszukiwanego przez ukocha-
nego jedynaka, starca, ktéry niby ro-
dzony ojciec miat o nim staranie w
chorobie, wyrzec sie zemsty nad rot-
mistrzem, nie wspomina¢é nic panu
Wojciechowi o jego sprawkach. Po
powrocie do zdrowia za$ i skonczonej
wojnie, zamierzal poszuka¢ krzywdziciela
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biednej sieroty i zazgda¢ wyjawienia,
gdzie sie nieszczesliwa znajduje; byt
bowiem przekonany, ze Adam albo po-
rzucit Ludke, albo tez batamuci jg da-
lej, oszukujgc ojca udang cnotg i ule-
gloscig, a tern byt tego pewniejszy, im
czesciej pan Wojciech moéwit o biiskiem
matzenstwie syna =z bogatg i znakomi-
tego domu Wielkopolanka, budujgc na
niem przysztg SwietnoS¢ swej rodziny.

Pan Wistocki podejmujgc starania
okoto rannych, obawiat sie zrazu bar-
dzo zemsty von Lichtensteina i chciat
nawet wraz z Bozeng dom opuscic;
odwiédt go jednak od tego =zamiaru
pan Siekierzynski, ktéry znajgc komen-
danta zapewniat, ze ten zemsty szukac
nie bedzie, i ze dopdki on, pan Marek,
znajduje sie pod goscinnym dachem
pana Wojciecha, nic mu nie grozi. Dat
sie tatwo przekona¢ stary rycerz, bo
niechetnie przy swojem steranem zdro-
wiu dom opuszczat; obwarowat wiec
jeno nieco lepiej dworzec, ponaprawiat
waty, czestokot i brame, a czeladzi ka-
zat baczng mie¢ uwage na catg okolice.

Wszystkie te ostroznosci byty zby-
teczne, bo tak mitody oficer jak arcy-
ksigze mieli wazniejsze sprawy na gto-
wie, jak wywieranie zemsty nad panem
Wistockim.

Gniew w jaki popadt Maksymilian
po klesce, zadanej jego wojskom przez
Hotubka, wzmagt sie jeszcze, gdy wro-
cit do obozu ranny von Lichtenstein ze
swym oddziatem, o catg jedne chorg-
giew zmniejszonym. Ale wraz z gniewem
wzrosta i niecierpliwo$¢ arcyksiecia; bez-

czynne oczekiwanie draznito go i znie-
checato, stracit humor do reszty, ale
przecie opuscit namiot, gdzie siedziat

zamkniety od owej nieszczesnej
i zwotat rade wojenng.
Maksymilianowi pilno byto do walki
z Zamojskim, chciat sie z nim zatatwic,
nim Zygmunt nadciggnie; wodzowie zas
niemieccy i polscy niechetnie czekali na
positki, majgce nadejs¢ od cesarza, bo
nie mieli ochoty dzieli¢ sie chwatg zdo-
bycia Krakowa i pokonania tak wsfa-
wionego wojownika, jakim byt wielki
hetman. Zgodzono sie tedy tatwo i po-

nocy
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stanowiono uderzy¢ na stolice. Gdy za$
przez kilka dni Ilotubek nie dat znaku
zycia, nie skubal podjazdéw, wychodzg-
cych z obozu po zywno$¢, pomyslat
arcyksigze, ze ten ostatni gwaltowny
napad stawnego gornika z tak szczu-

Mout*

CZYSZCZENIE ZEGARA.

plemi silami byt ostatnim, rozpaczliwym
wysitkiem ochotnikow, poczem oddziaty
ich, albo si¢ calkiem rozproszyty, lub
tez niedobitki schronity si¢ do miasta,
pod skrzydta hetmana. Rozwazywszy
nadto, ze kanclerz ma niewiele wojska,

a Niemcy zamieszkali w Krakowie,

otworza bramy i poréwno z jego cho-

raggwiami rzucg si¢ na zatoge Zamoj-
skiego, pewien byl zwyciestwa 1 nie
mys$lat diluzej czeka¢ na positki. Poro-

zumiano si¢ wigc z przymierzencami w

(Obacz objasnienia rycin na str. 320).

stolicy 1 piata noc po odejsciu Ho-
tubka, przeznaczono na zdobycie Kra-
kowa.

— No, mos$ci panowie, a bracia!
Dzi§ ostatni raz ucztujemy w namio-
tach!— wotal pan Krzysztof Zborowski,
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podczas obiadu, po ktérym mial nieba-
wem szturm nastgpi¢. — Zdrajca kan-
clerz zaptaci nam dzi§ w nocy za
wszystkie wycierpiane tu niewczasy!

— Tak jest, panowie bracia! Jutro
uczta w zamku! — dodal pan Andrzej
odznaczajacy si¢ szczegbdlniejsza niena-
wiscia do Hotubka. — Ten rozbojnik,
ten djabel wcielony!... jak mu tam na
przezwisko ? juz nam nie bedzie z przed
nosa spyzy zabieral. Bym ja go jeno
dostat byl w moje rece!... U-ha! opo-
rzadzitbym byl mu skoéreg!... O cham
przeklety! co on nam tu nadokuczatl,
to jak sobie wspomne, djabli mi¢ biora.
Bogdaj go za to pewiesili.

— Dajze mu jtiz spokdj panie An-
drzeju — zawolal $miejac si¢ pan Sta-
dnicki. Nie kocha nas ten wodz
chtopski, to prawda, ale migdzy nami
mowigc, madry to i szcze$Sliwy wojow-
nik. Zazdroszczg¢ go Zamojskiemu! A
zeby tak dal si¢ przeciaggnaé na strone
naszego mitosciwego pana, gotoéwbym
wyrobi¢ mu szlachectwo 1 przyjaé¢ do
mego herbu!

— A ja gotowem go powiesi¢ na
najwyzszej galezi, zebym go jeno zla-
pal! — wrzasngt pan Andrzej. — Jego
to wisielcy, albo on sam, usiekli Marka
Siekierzynskiego.

— Nie masz si¢ o co gniewaé, ani
czego zalowaé — przerwat z lekcewa-
zeniem pan Krzysztof — niewielka byta
pociecha z tego kochanego kuzyna...
Lamentowal on pono po jakiejs dziew-
ce, ktora mu umkila, gdy ja juz widdl
do otftarza. Same$§ mi o tern powiadal.

— A przeciez oddal on naszej spra-
wie niemate ustugi, zjednal nam wielu
stronnikow — wtracit pan Andrzej. —
Teraz zas...

— Teraz za$,
zjednal,

kiedy nam juz ich
tedy nam nic po nim; niechze
sobie kochany kuzynek odpoczywa w
pokoju! — zasmial si¢ pan Krzysztof.
— A my, moSci panowie a bracia! za-
miast ptaka¢ po nieboszczyku, spetnijmy
kielichy na powodzenie naszego or¢za,
a pohybel zdrajcy hetmanowi!

Tak rozprawiajac ucztowano w Ma-
ksymilianowym obozie az do wieczora.

Prosto od stolu ruszono do choragwi,
sprawiono je po cichu i1 poprowadzono
pod bramy Krakowa, ktére za zblize-
niem si¢ szykéw mialy zostaé otwarte.

Tymczasem wielki hetman, ktory
z papier6w zdobytych przez Gabryela
wiedziat o gotujacej si¢ zdradzie, mial
pilne oko na wszystko. Wtasciwe mia-
sto powierzyl wojewodzie krakowskiemu
Teczynskiemu, zamek staroscie Zebrzy-

dowskiemu, sam zajat Kleparz, zkad
watka miata si¢ rozpoczaé, a pigéset
zotnierzy Hotubkowych strzeglo bram,
dajac przy tern baczenie na mieszczan
cudzoziemcow.

Noc ciemna rozpostarta si¢ nad

miastem, gdy zbrojni i gotowi sprzy-
mierzyhcy arcyksigcia ustyszeli umoéwio-
ny sygnal, ktéory im znac dawal, zZe
Maksymilian si¢ zbliza. Rzucili si¢ tedy
hurmem, aby bramy otworzyé, gdy
wtem zastep zbrojnych mezéw obsko-
czyl ich dokola i nuze siec a rabac.

Wszczat sie krzyk straszliwy i sroga
zawrzata walka, bo Niemcy pocz¢li si¢
broni¢ z wsciekloscig, a goérnicy nacie-
rali, jak szaleni.

Na chwile przedtem, Maksymilian
pewny, ze bramy otwarte, podsunawszy
si¢ cicho pod same mury, kazal nagle
uderzy¢ w traby i kotly i z gromkim
okrzykiem ruszono pe¢dem do bramy.
Lecz nim choraggwie do niej dobiegty,
zagrzmiaty rusznice, zabtysty ognie i grad
kul lunat na arcyksigzece szyki, a ré-
wnoczesnie, tuz za murami, ozwaly si¢
przerazliwe wrzaski, rozpaczliwe wotania
ratunku, wsciekte przeklenstwa, bolesne
jeki i radosne okrzyki zwyciestwa; po-
wstat nieopisany poploch i zamiegszanie,
bo nie spodziewano si¢ takiego przyje-
cia. W pierwszej chwili choraggwie za-
czety si¢ cofa¢, lecz Maksymilian do-
myS$liwszy si¢, ze zdrad¢ odkryto, Ze to
jego sprzymierzencow bija za murami,
wyteza wszystkie sily, stowem 1 przy-
ktadem zagrzewa do walki i z rozpacza
i wscieklo$cia w sercu, szalony szturm
przypuszcza do miasta, w nadziei, Zze
jeszcze nie wszystko stracone.

Ale nie z Zamojskim
si¢ wodzom arcyksigcia

to mierzy¢
i jemu same-



mu! Z murdéw sypig si¢ coraz liczniej-
sze strzaty, kule §wiszczac zlowrogo,
roznoszg $mier¢ dokota, leje si¢ wrzaca
smota i terpentyna, zywy ogien leci na
glowy 1 twarze, wiec wojsko Maksymi-
liana, zdziesiatkowane, przerazone, nie
dotrzymuje placu, chwieje sie, migsza,
cofa, az w koncu, z okrzykiem trwogi,
uchodzi co sit z pod muréw.

Tego tez tylko czekat wielki hetman!
Nagle rozwarta si¢ brama, ziemia za-
drzata pod nogami, i z niepoje¢ta szyb-
koscia zaczeta si¢ wysypywaé niezrow-
nana jazda Zamojskiego, nie majaca do-
tad w bitwie udzialu. Nim Austryacy
zmiarkowali, co si¢ dzieje, nim wodzo-
wie zdazyli zwroci¢ czoto swoich szy-
kow ku nadbiegajacym, juz konie szly
w najwyzszym pedzie, zdajac si¢ nie
tyka¢ ziemi 1 jak huragan wpadly na
nieprzyjaciela, chwili rozbite
zostaly chorggwie, pomigszane szeregi,
rozrzucone szyki, bo polskiej jezdzie
zadne wojsko oprzeé¢ si¢ nie zdolato.

Rozegnane po calym pobojowisku
austryackie zastgpy, bronily si¢ kupka-
mi, lub pojedynczo, a z rozpaczg w ser-
cu* gdyz bez nadziei zwyci¢stwa; jezdzcy
polscy uganiali si¢ jak wicher, przebie-
gali jak btyskawica i rabali bez mito-
sierdzia.

Wnet spostrzegt arcyksiaze, ze je-
szcze chwila, a Zzywa dusza nie wyjdzie
z pogromu, ze wszystko wojsko utra-
ci; nakazat wiec na gwalt da¢ w traby
do odwrotu, ktory tez nieszczgsne nie-
dobitki z btyskawiczng szybkos$cig usku-
tecznity. Ale jazda poszia za nimi
w pogon 1 gnata tak, umykajacych na
ztamanie karku, spAry kawal drogi; az
przecie i ja trabki wezwaly do odwrotu.
Rozgromiwszy nieprzyjaciela za mura-
mi, wrocit Zamojski do miasta i wstrzy-
mal zapat goérnikdéw, rozkazujgc zaprze-

w jednej

sta¢ dalszej walki, bo byliby do nogi
wysiekli zdrajcow, z taka =zajadloScig
ich bili.

Oprécz pobitych w miescie, leglo
pod murami Krakowa 1600 nieprzyja-
ciol, ktorzy nadto stracili 8 dzial, w tej
nieszczgSliwej dla  arcyksigcia  bitwie.
Z okrzykiem radosci wracaty zwycigzkie

choraggwie Zamojskiego do miasta, do
prastarej stolicy, ktorej bramy znowu
si¢ za niemi zawarly. Maksymilian za$,
lubo juz nie S$cigany, uchodzit dlugo ze
swymi; mingl poprzednio =zajmowany
obd6z, a zatrzymal si¢ dopiero w znacznej
odleglosci Krakowa, gdyz obawial sie,
aby hetman nie napadl go raz jeszcze.

Nowa ta klgska nie juz gniew, ale
przerazenie wywotata w sercu i umySle
arcyksiecia; poznal on, Ze sprawa jego
zle stoi, ze c¢i panowie polscy, ktorzy
go na tron zaprosili, nie umieja teraz
skutecznie popiera¢ i broni¢ swego ele-
kta; dalej widzial, Zze marnuje bezpozy-
tecznie wtlasne sity, ktéremi nic dotad
nie dokazat bo byly za mate. Jedyny
ratunek swdj widzial w owych posil-
kach, jakich si¢ z Niemiec spodziewal.
Ale positki te byly daleko a tu czasu
nie bylo, gdyz krol Zygmunt juz byt
w Polsce 1 ostroznie zblizat si¢ do Kra-
kowa. Jal tedy Maksymilian na gwalt
sta¢ gonca =za goncem, aby wojsko,
spieszace mu na odsiecz, najkrétszemi
drogami zdazato co sil; nie przeczuwat
niefortunny monarcha, ze zaden z tych
postow nie doszedt do celu, bo ich jak
myszy ludzie Hotubka co do jednego
wytapali i listy poprzejmowali.

Mtody wodz ochotnikéw wzigl so-
bie bardzo do serca polecenia hetman-
skie; 1idac wigc wielkimi pochodami,
wnet si¢ zblizyt do onych wojsk, spie-
szacych w pomoc arcyksieciu. Jednak-
ze tak si¢ umiat dzielnie sprawic, ze je
otoczyt w okoto, a one o niczem nie
wiedzialy; maszerowaly sobie tedy spo-
kojnie i wolno naprzéd, w tern przeko-
naniu, ze kraj pusty, bezbronny, przeto
nigdzie nikt nie stawi im oporu. Ga-
bryel bylby rad czempredzej wyprowa-
dzi¢ ich z tego blgdu, aby modz na-
stepnie ruszy¢ na spotkanie krola, ale
miat za male sity. Bo chociaz ubytek
onych pieciuset, zostawionych w Krako-
wie powetowali natychmiast nowi ocho-
tnicy, lecz jak pierwsi byli to ludzie po
wigkszej cz¢Sci z wojng niecobeznani, w
rzemiosle rycerskiem niewyéwiczeni.

Co prawda, to Gabryel, jako wodz
roztropny 1 zapobiegliwy, urzadzil swoje
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wojsko znakomicie, miat piechote i kon-
nicg, dwie armaty z potrzebng amuni-
cya, zywnos$ci 1 broni poddostatkiem;
nadto wszyscy jego zolnierze byli do-
brze i pigknie umundurowani i nalezy-
cie uzbrojeni. Co za$ najlepsze, ze to
wszystko nie kosztowalo ani grosza,
gdyz ubiory rycerskie, pancerze, bron,
amunicy¢, konie, zywno$¢, wszystko to
brali ludzie Hotubkowi w sukcesyi po
Austryakach, ktorych zwyciezyli, a kto-
rzy pewno nie spodziewali si¢ takich
spadkobiercoOw; to tez goérnicy nasi wy-
gladali, jak dzielny, jaki§ $wietnie i do-
statecznie okryty oddzial wojska cudzo-
ziemskiego.

Z tern wszystkiem nie mogli si¢ oni
porwa¢ do otwartej walki z nieprzyja-
cielem, ktorego jednak trzeba bylo ko-
niecznie pokonaé. Positkowe wojsko da-
zace na odsiecz Maksymilianowi skta-
dato si¢ z czterech tysiecy starych, do-
swiadczonych zoinierzy, dobrze odzia-
nych 1 uzbrojonych; co wigcej prowa-
dzili oni ze sobg armaty i liczny tabor
z nieprzebrang iloScia zywnos$ci, broni
1 amunicyi.

Hotubek bezustannie tamat glowe,
jakby to pokona¢ tego nieprzyjaciela;
ale ze przy wielkich swoich cnotach
i calym rozumie, wcale niewysoko trzy-
mal o sobie, przeto nie polegajac na
wlasnem zdaniu, zwotlal oficerow na na-
rade, najzdolniejsi z nich byli Semen,
Antek 1 Maciek Szypetkowie. Dtugo
rozprawiano i radzono, az wszyscy przy-
szli do przekonania, ze w otwartem
polu nie dadza wrogowi rady.

— Ja tylko jeden widzg sposéb —
rzekt Gabryel — trzeba begdzie nie-
przyjaciela z manki zarzy¢. Jak ich
sztuka nie pokonamy, tak ich wecale nie
pokonamy... [ tak zajda oni sobie
wolno, ale bezpiecznie do obozu Maksy-
miliana, a my niby w niewidzialnej
asyscie, pojdziemy za nimi.

— O! niedoczekanie ich. zeby im
tak gladko poszlo! — zakrzyknat Ma-
ciek. — Juzby tez chyba was, panie

komendancie, musiato nie by¢ na S$wig-
cie! A cho¢by ich tak szarpa¢ i sku-

ba¢ po trochu?... Wyttukliby$my sporo,
niz stang na miejscu.

— Ba! Jak si¢ raz opatrza, ze
0 nich wiemy, to wezmg nogi za pas,
1 wnet beda pod Krakowem — rzekt
Semen.

— Albo si¢ tez ku nam obroca
i zmarnujg nas od razu! — dodat
Antek.

— Ha! Kiepsko z nami! — ode-
zwal si¢ inny oficer.— Nie bi¢ ile,

wybi¢ jeszcze gorzej!  Ale wszelako
Chocby si¢ tak z nimi poprobowac?

— Sprobowaé to furda!... zawsze
mozna... Ale jak nas zmoga, to co?
Cata nasza- wyprawa w leb wezmie! —
mowil zafrasowany Antek.

— Przecie co$§ uradzimy u licha!
— pocieszal go Semen, spogladajac nie-
spokojnie na zamys$lonego Gabryela.
Wacépan, panie komendancie, wspomnia-
te§ o jakim$ fortelu!

— Tak jest — odparl Hotubek, bu-
dzac si¢ z glgbokiego zamyslenia.

— Pokona¢ ich musimy, chocby
zginaé przyszlo... a ze w otwartem polu
nie mozemy...

— Tedy pobijemy Austryakow w ja-
kiej dziurze! — zawotal uradowany Ma-
ciek.

Mtody wodz si¢ uSmiechnal.

— Dobrze$ powiedziat, Macku! —
rzekt — wygarbujemy im skory, przy-
parlszy do $ciany... zeby umykaé nie
mogli, ani nas nie gonili.

— To tak niby w jakim wawozie,
pomiedzy goérami? — spytat Antek.

— Nieinaczej. Trzeba jednak, aby
w on wawoz wlezli...

Semen uderzyl si¢ w czolo.

— To juz wiem! — wykrzyknat
uradowany. — Wleza oni, wleza! Jeno
trzeba ich troche nagnac... Przednia

mys$l! Nasza bedzie wygrana!l

— I ja mam nadziej¢ w Bogu, zZe
nam dopomoze — rzekl powaznie Ho-
lubek. — Oto jak uczynimy: Austryacy
nie wiedza, ze s3 przez nas otoczeni;
nie przypuszczaja tez wecale, aby im tu
kto droge¢ zaszedl; ida sobie powoli, bo
sg spokojni, strazy nie rozstawiaja, gdyz
nie spodziewaja si¢ niebezpieczenstwa,
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a przytem wszystkiem droég nie znaja,
miarkuja to ztad, iz si¢ tak wolno po-
suwajg, jakby si¢ wcigz namyslali.

— A kolujg okrutnie i niepotrzebnie
— wtracit Maciek. — Juzem sobie nie-
raz myslal, ze kpy! Ktoby tak tazil, jak
oni!

— Ot6z to wlasnie! — podjal zno-
wu Hotlubek. — Pojdzie tedy do nich
ze dwoch naszych, przebranych za po-
stow arcyksiazgcych 1 wprowadza ich
w matni¢, pomiedzy wawozy i lasy, a
tam juz im damy rade.

— Mogliby tez nasi ludzie wzigs¢
listy Maksymilianowe, ktore znalezliSmy
przy tych potapanych goncach, to jeszcze

im snadniej Austryaki uwierza — ozwat
si¢ Semen.
7 _  Bardzo madrze wacépan radzisz

— odpart Gabryel. — Tak si¢ uczyni.
Dzi$ zaraz wybior¢ ochotnikow na te
wyprawe, ktorzy rusza natychmiast, bo
nie ma czasu do stracenia.

Dos¢ dtugo jeszcze obmyslano i oma-

wiano rozne szczegdly, zwabienia nie-
przyjaciela w zasadzke, az uradziwszy
wszystko, udali si¢ do choragwi, aby

poczyni¢ potrzebne przygotowania.
W dwa dni pozniej, dwoch ludzi,
w austryackich mundurach, stan¢to przed

komendantem positkow, spieszacych pod
Krakow. Przynie$li oni z soba list ar-
¢yksigcia, w ktorym tenze zaklina i usil-
nie rozkazuje, aby odsiecz spieszyla co
sit do jego obozu, a dalej aby komen-
dant poprowadzit choragwie najblizszemi
drogami, ktore mu wskaza oddawcy li-
stu, gdyz jako ludzie tutejsi sa bardzo
obeznani z okolica 1 dréog $wiadomi.
Zdziwit si¢ komendant, ze zadnego listu
dotad nie otrzymal, a arcyksigz¢ wspo-
mniat, ze ich juz kilka wystal; jednakze
najmniejsze podejrzenie nie powstalo mu
w duszy; postluszny rozkazowi monar-
chy, gotéow byl i8¢ =zaraz wszedzie,
gdzie go przystani gonce poprowadzg.

Ale ze wieczor juz zapadal, przeto
wojsko roztozylo si¢ obozem na spo-
czynek, aby nazajutrz, réwno ze §witem,
wyruszy¢ w dalsza droge, pod prze-
wodnictwem Maksymilianowych postow.

Bylo to juz w pdznej jesieni, noce
byly ciemne i dlugie, a dni mgliste
i posgpne. Poranek, po dzdzystej nocy,
wstat blady, ponury, deszcz nie padat
wprawdzie, ale cigzkie, szare chmury
wlokly si¢ nisko nad ziemig, a zimny,
przejmujacy wiatr stracal krople wody
z nagich konaréow, §$wiszczac smutno

pOl’ledZy nimi. (Ciag dalszy nastapi.)

MIELOSC.

iech w kazdej ludzkiej bieglty bgd¢ mowie

tej nawet ktorg mowia Aniotowie,
a to, niechby ujemnie
$ci nie byto we mnie,

To niby jak najobludniej
Tak to wypadto:
Zem jest jak pusty beben ktéry dudni,
Albo miedziane brzg¢kadto.

I niechbym, w zachwytow szale,
Moégt w ciemng przyszlo$é patrze¢ poufale,
I niechbym Wiedz¢ z pigtnem tajemniczem
Tak silng posiadl, ze az z jej pomoca
Gory si¢ dla mnie, tak jak chcg, szamoca,
Lecz niech MiloSci nie mam — jestem niczem.

I cho¢bym biednym rozdat wszystko mienie,
I cho¢bym cialo dregczyt nieskonczenie,

I wreszcie, niech z niego zrobig
Pastvr¢ rzucona na ogniste loze,

Jesli Mitosci mieé¢ nie bede w sobie,
To mi to nic nie pomoze.

Milo§¢ taskawa, Milos¢ jest cierpliwa,
Ni ona wyrzadza zlosci,
Ni komu czego zazdrosci,
Ni kiedy wyniostag bywa.
Ni dba by stata na przedzie,
Ni ma swa korzy$¢ na pieczy,
Ani .si¢ gniewem uwiedzie,
Ani tez mysli zle rzeczy.
I nie jest rada, jezeli
Co$ nieprawego si¢ stanie,
Lecz niestychanie
Z prawdy si¢ kazdej weseli.
Wszystko wyczeka, i jak najszczerzej
Wszystkiemu wierzy,
I dzielne majac ufanie,
Wszystko wycierpie¢ jest w stanie.



315

Nie zginie Milo§¢ z Wiara i z Nadzieja,
Cho¢ i proroctwa zniszczeja,
Chociaz jezyki ustana,
Cho¢ si¢ i Wiedza stanie zepsowana.

Dzis-bo zaledwie cz¢$¢ si¢ nam odstania
Rownie poznania jak i nauczania;

Ale w catosci udoskonalenia

Patrz, jak ta czastka dziwnie si¢ odmienia:
Oto, dziecigciem bedac, wszakci przecig
Mowisz, rozumiesz, mys$lisz tak, jak dziecie,
Lecz gdy$ si¢ wreszcie mezem stal, to diuzej
Twe niemowlgctwo juz ci nie ustuzy.

Z DZIEJOW

Przepisy sw. Hieronima co (lo
wychowania corek.

orka twoj'a niechaj tylko to slyszy

i tego si¢ uczy, co prowadzi do
bojazni bozej. Bezwstydnych moéw nie-
chaj nie rozumie: $wieckie $piewki nie-
chaj jej beda nieznane; mile psalmy
niechaj S$piewa. Zdala od niej niechaj
si¢ trzyma zly chiopak. Stluzacym jej
niechaj nie bedzie wolno przestawaé ze
Swiatem, aby trucizny ze $wiata nie
przeniosty na dziecko pieczy ich powie-
rzone. Do pierwszej nauki czytania daj-
cie jej litery z drzewa lub z kosSci sto-
niowej, niech si¢ niemi bawi, aby zaba-
wa byla pouczajaca. Wymowa jej niech
bedzie czysta i silna. Matemi podar-
kami, ciastkami, barwnemi kwiatami, la-
dnemi pupkami trzeba si¢ staral prze-
zwycigzy¢ pierwsze trudnos$ci i wzbudzié
pilnosé. Pierwsze wyrazy, ktorych sie
uczy¢ bedzie, niechaj umys$lnie zostanag
wybrane ku temu celowi. Przydatne do
tego sg nazwy prorokow, apostoldw, od
Adama poczawszy; w ten sposdéb na-
mnozy si¢ zapas wyrazow potrzebnych
do nauki pdzniejszej. Dobrze jest dac
do nauki inne dzieci przy niej, aby ja
pobudzi¢ do pilnosci jezeli inne dzieci
lepiej si¢ uczy¢ beda. Jezeli inne dzieci
otrzymajg pochwale, dziecko bedzie si¢
staralo o podobng pochwalg. Jezeli nie
bedzie dosy¢ pilng, to nie trzeba jej ta-
ja¢, lecz pochwata trzeba ja pobudzié
do pilnosci.

Dzisiaj nam niby rzeczy te si¢ marza
W zwierciedle krytem zaslona,
Lecz byle ja odchylono,

Spojrzymy wonczas w twarz twarza.
Dzi$, wiemy ledwie czgstk¢ prawdy samej,
Co nam odwieczna jest pani —
Lecz wonczas tak jag poznamy,

Jak sami przez Nig jesteSmy znani.

A teraz oto, smutny byt czlowieczy,
Coz nieroztacznie upigksza?

Wiara, Nadzieja, Milo§¢ — te trzy rzeczy —
Lecz z nich jest Milo$¢ najwigksza.

KOSCIOLA.

Przedewszystkiem o to staraé si¢
trzeba, aby nauka jej nie obrzydta, aby
to obrzydzenie z lat dziecigcych nie
przeszto na pdzniejsze zycie. Nauczyciel
wybrany dla niej niechaj bedzie czto-
wiekiem w dojrzatym wieku, dobrych
obyczajow 1 gruntownej nauki. Ponie-
waz corka twoja ma by¢ Bogu posSwig-
cona, to musi si¢ wnet zaznajomi¢ z wo-
dzem, pod ktérego choragwia ma shu-
zy¢. Szaty jej teraz musza by¢ zastod-
sowane do poOzniejszego stanu. Nie
trzeba uszu jej przeszywac, nie malowad
jej lica jako oblubienicy Chrystusowej,
nie trzeba obwieszaé jej szyi zlotem i
pertami, nie ozdabiaé¢ glowy jej drogimi
kamieniami, nie farbowaé¢ wloséw.

Matka niech bedzie przedewszyst-
kiem nauczycielka i1 wzorem dziecka,
ktére nie powinno nic grzesznego Wwi-
dzie¢ ani u ojca ani u matki. Lepsza
nauka przyktadem anizeli stowami pie-
knemi. Na ulice i do koS$ciota niechaj
corka wychodzi zawsze tylko w towarzy-
stwie matki, i tylko przy niej niechaj
przepedza noce we wigilie w koSciele.
Niechaj nikomu ze stuzebnych nie daje
pierwszenstwa i zadnego nie czyni po-
wierniczkg swojg; co jednej powie, nie-
chaj wszystkie stysze¢ moga.

Do zabawy niechaj sobie nie wy-
biera dziewczecia, ktoéreby mialo upo-
dobanie w marnych strojach, ktore §pie-
wa piosnki mitosne; towarzyszka jej nie-
chaj si¢ ubiera skromnie, niechaj bedzie
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powazna i najczystszych obyczajow. Nie-
chaj od niej si¢ uczy wstawaé w nocy
ku modlitwie 1 $wietym piesniom, od
niej niechaj si¢ uczy chwali¢ Boga przed
Switem, o szostej, trzeciej 1 dziewiatej
godzinie; od niej niechaj si¢ uczy ofia-
rowaé¢ Bogu wieczorem przy S$wietle
lampy. Modly 1 czytanie niechaj na
przemian po sobie nastgpuja. W ten
sposob i1 przy takiem zajeciu czas szyb-
ko jej przejdzie. Nigdy niechaj nie
patrzy na mtodych glupcow, modnisiow
z wlosami wymuskanemi, ktéorych stow-
ka stodkie jak mi6éd zadaja rany duszy.
Od towarzystwa lekkomys$lnych dziew-
czat trzeba ja trzymac zdaleka. Im ta-
twiejszy daje si¢ przystep takim dziew-
czynom, tern trudniej i¢h si¢ pozbyé¢,
Czego si¢ takie nauczyly, tego tajemnie
uczg innych i psujg $wiatowemi mowami
obyczajne dziewcze.

Co si¢ tyczy robot recznych, to
niech twoja corka przedzie, niechaj ktla-
dzie na tono koszyczek z welng, niechaj
uczy si¢ kreci¢ kotowrotek i nici wy-
cigga¢. Jedwabnemi szatami niechaj
gardzi; szaty jej majg ja chroni¢ od
zimna, majg nakry¢ jej nago§¢. Zamiast
w drogich kamieniach i jedwabiach nie-

chaj si¢ kocha w pismach §wietych.
Najpierw niech czyta psalmy; w tych
$piewach niechaj Szuka rozrywki. W

przypowie$ciach Salomona niechaj szu-

ka madrosci zycia, w innych ksiggach

pogardy zycia, w ksiggach Joba cnotli-
wych uczu¢ i mocy. Potem niech we-
zmie ewangelig, dzieje i listy apostolskie.
Kiedy w giebi serca ztozy te wielkie
skarby, to niech czyta prorokéw, ksiegi
Mojzesza, Jozuy, sedziow, kroléow, kro-
nikg, Ezry i Estery, wf koncu bez szko-
dy moze poznaé¢ piesn nad piesniami.

Powiesz moze, pisze $w. Hieronim,
jakze to wszystko wykonam, ja, kobieta
zyjaca w S$wiecie, we wielkim Rzymie?
Pos$lij coérke do babki i ciotki do kla-
sztoru ich, tam pomigdzy dziewicami
bedzie wychowana. Tam si¢ nie nauczy
wyzywac; tu nauczy si¢ brzydzi¢ klam-
stwem jako wielkim grzechem; tu bedzie
prowadzila zycie anioldw nie znajac
$wiata i nie bedziesz miata klopotu, aby
zachowaé niewinno$¢ jej.

Takie upomnienia dal $w. Hieronim.
Sa one rownie dobre i prawdziwe jak
byty przed wiekami, bo prawda nigdy
si¢ nie zmienia, a prawda jest to, co si¢
opiera na prawie i objawieniu boskiem,

co wyplywa i wynika z prawa 1 obja-
wienia boskiego. Jako Bdg niezmienny,
jako jego prawa 1 objawienie s3a nie-

zmienne, tak wszystko co z nich wynika
zawsze jest réwne, zawsze jest prawdzi-
we. Gdyby w sprawach wychowania
wicksza cze¢$¢ ludzi kierowata si¢ pra-
wem i objawieniem boskiem, jak radzi
$w. Hieronim, toby bylo dobrze na
Swiecie.

0 DZIENNIKARSTWIE W .CHINACH.

lhinczycy sa narodem bardzo zaco-
fanym. Tysigce lat przed Chry-
stusem mieli juz swa wlasng kulture,
wynalezli porcelang, mieli swych filozo-
fow, ktorzy stworzyli dzisiajsze ich reli-
gie, ale w tej kulturze nie postepowali
naprzod. Jestto bowiem nardd bardzo
dumny i zarozumiaty. Chinczyk czuje
si¢ by¢ wyzszym od Europejczyka i od
kazdego innego S$miertelnika i obcych
zdobyczy na polu o$wiaty, przemyshu i
handlu nietylko nie przyjmuje, ale wprost

Europejczyka, jak w ogdle obcokrajowca
do Chin wpusci¢ nie chce. W ostatnich
dziesigtkach lat musiaty sobie europej-
skie narody gwaltem wstep do Chin uto-
rowaé. Jednak mimo, ze Chinczycy w
obcokrajowcach maja wzér do naslado-
wania, w swej zarozumiato$ci nie ustaja,
i nietylko trwaja w tych zastarzatych
pogladach na rozwdj czasow, ale jak
moga tak przesladuja Europejczykow,
chcac im w ten sposob pobyt w Chi-
nach utrudni¢ i wprost udaremnié¢. Po-



migdzy inteligentniejszymi zywiotami na-
stapi jednak zwrot ku lepszemu. Chod
podejrzliwymi sg wobec kazdego, ktory
nie je§t Chinczykiem, jednak biora si¢
do czytania gazet, ktére europejscy przy-

PRZEMYTNIK.

bysze zaprowadzili. Szczegbdlnie w mia-
stach portowych rozwinglo si¢ dzienni-
karstwo w wysokim stopniu. W mie-
$cie Shanghai przebywa obecnie co naj-
wyzej 5000 Europejczykow. Mimo tej
matej liczby wychodzg tam trzy angiel-

skie gazety codzienne i kilka tygodni-
kow, migdzy nimi i jeden niemiecki,
ktory tez jest jedynym w catych Chi-
nach. Hongkong liczy 10 tysiecy mie-
szkancow, posiada trzy angielskie dzien-
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niki i dwa tygodniki. W miastach Tient-
sin, Amoy i Tutszan wychodzg dzien-
niki angielskie, mimo, ze wszystkie te
miejscowos$ci liczg razem zaledwie kil-
kaset Europejczykow. W portugalskiej
kolonii Macao wychodzi kilka portugal-



skich gazet. Gdyby mieli czytaé te ga-
zety wylacznie Europejczycy, z pewno-
$cig wicksza ich czg¢$¢ nie ostalaby sig.
Czytelnikami ich sa po wigkszej czesci
Chinczycy, ktéorzy nauczyli si¢ mowié i
czytaé po angielsku. Widzac zaintere-
sowanie si¢, wzi¢li si¢ Anglicy na spo-
s6b 1 obok angielskich pocze¢li wydawacé
gazety chinskiem pismem drukowane.
Skutek byl nadzwyczajny. W krotkim
czasie powstalo co najmniej po6t tuzina
takich czasopism, ktore liczyly po trzy
do sze$ciu tysiecy ptatnych czytelnikéw,
jedno liczy nawet 12 tysigcy przedpta-
cicieli. Wszystkie te czasopisma prze-
$ciga jednak czasopismo »Y-wen-lu«.
wydawane przez katolickich redak-
torow.

Nawet protestanci przyznaja, ze pi-
smo to jest po mistrzowsku redagowane
przez katolickich ksi¢zy chinskich. Wszy-
stko tam znajdziesz. Wyciaggi z gazet
rzagdowych 1 europejskich, artykuty o
Europie i jej zdobyczach a rdéwnocze-
$nie mieszcza si¢ w nich wiadomosci o
Kosciele katolickim, o rozwoju katolicy-
zmu, ktére niemalo si¢ juz przystuzyly
sprawie katolickiej. Pismo to, rozsze-
rzone w wielkiej liczbie po catych Chi-
nach przyczynilo si¢ do tego, ze dzi$
znajduje si¢ w Chinach’ przeszto milion
katolikow.

Nie sadzcie jednak, szanowni czy-
telnicy, ze dzienniki chinskie sg druko-
wane w cudacki sposob i wygladaja po
cudacku, nie, papier ma format mniej
wiece] naszych pism obrazkowych. Sa
jednak urzadzone na sposdb zydowski,
to jest czyta si¢ je od konca. Podczas,
gdy bowiem w naszych europejskich
dziennikach materyal dziennikarski mie-
$ci sie na wstgpie gazety, znajduje si¢
tenze w dziennikach chinskich na samym
koncu. Ogloszenia za$, to jest inseraty
mieszczg si¢ na poczatku. Gazety majg
tam juz swych korespondentow a nawet
i telegraficzne wiadomos$ci.  Dziennik
caly zreszta jest urzadzony na sposob
europejski. Sa tam wiadomos$ci poli-
tyczne, miejscowe, prowincyonalne, po-
wies¢, korespondencye, sprawy osobiste
jak $luby, urodzenia itd., sprawy sadowe

itd. itd. Tu nawiasowo zauwazymy, ze
w Chinach nie znaja pioér do pisania.
Piszag tam pedzlem. Mimo wszystkiego
zachodzg jednak w dziennikach chinskich
rzeczy, nad ktorymi Europejczyk serde-
cznie by si¢ uSmiat.  Chinczycy, nie
znajac kultury europejskiej, nie znaja te-
legrafu, telefonu i tyle rozmaitych innych
wynalazkoéw, ktéore w Europie stuzag do
wzajemnej wygody i do rozwoju oswiaty,
handlu i przemystu. Trzeba jednak Chin-
czykom podawac i takie wiadomos$ci, toé
i oni majg nabywaé¢ oS$wiaty. Zamiast
wigc dlugo taki instrument objasniac,
tworzg Chinczycy wyrazy, ktoére ich wspot-
bliznim przedstawiaja si¢ z poczatku
prawdziwie po chifsku. Telefon nazwali
naprzyktad to-li-fung, ktoérego sktadnia
ma w jezyku chinskim zupetlnie inne
znaczenie. Co tam jednak panom re-
daktorom chinskim do tego? A niechze
sobie ich wspoétbrat troche nad tern na-
tamie swej chinskiej glowy! Naj$mie-
szniej bo juz nazwiska przekrecajg. Eu-
ropejczyk z pewnos$cig nazwiska swego
w chinskiej gazecie nie pozna. Jedynie
Meyer, ktorych zreszta na catym $§wiecie
nie brak, istnieje w Chinach. Modwia
tam jednak Mai-ier zamiast Majer.
Os$wiata stoi w Chinach, jak powyzej
pisalismy, na bardzo nizkim stopniu.
Kwitng tam zwtaszcza zabobony, o kto-
rych Europejczyk dowie si¢ dopiero
przez gazety. Gazety chifskie zamie-
szczaja wiadomos$ci, w ktoreby u nas
maloletnie dzieci nawet wierzy¢ nie
chcialy. Chinczycy wierzg jednak w nie
Swiecie 1 im wiegcej takich wiadomosci ga-
zeta zawiera, tern jest poczytniejszg. I
tam ideat ustgpowaé musi przed walka
o byt na drugie miejsce. Oto kilka z
podobnych wiadomosci:  »Dziewczyna
pewna nie wyciagneta przez niedopa-
trzenie $pilki z kaftanika. Przy wcigga-
niu kaftanika utkwita jej $pilka w ciele.
Lekarze okazali si¢ bezradymi.  Nikt
nie mogl znale$¢ $rodka na wusunigcie
bolesci, ktore dziewczyne doprowadzaty
do obtgkania. Wtedy to przywotal brat
nieszcz¢$liwej swego przyjaciela, ktory
na piersi dziewczyny polozyt papier, za-
pisany tajemniczymi znakami. Od razu,



jakby reka przewrocit. Igta ukazata sie
na powierzchni, tak ze snadno bylo mo-
zna ja wyciagnac.«

9 Maja: »W Szuntak spadly z nieba
wsrod ogromnej ulewy dwie rybki. Wy-
gladaty tak S§licznie, ze ludno$¢ nie po-
wazyla si¢ ich zabijaé. Wpuszczono je
jak najstaranniej do wody, w ktorej
wesoto poptynegly dalej.«

10 Maja. >Przy ulicy Ru-tszi-tsziao
wynajat kto§ dom i ogtosil, ze go $wigci
wybrali na zbawce ludzkosci. Nauka
jego miala wielu zwolennikdéw, szczegol-
niej pomigdzy kobietami. W koncu
znalazto si¢ kilku odwazniejszych, ktorzy
pana brata wygnali.«

11 Maja. »W pewnym budynku
wyrosta z ziemi trzcina bambusowa,
ktora przez pol dnia dosiggla wysokosci
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siedmiu stop, przebila dach domu i w
trzech dniach osiggneta wysokos$é 70
stop. Sg ludzie, ktérzy temu nie wie-
rz3, a przeciez nic w tern niema nad-
ZWYyczajnego. Ziemia jest tam nasig-
knigta siarka, a kazdy z pewno$cig be-
dzie wiedziat, ze siarka przyczynia si¢
do nadzwyczajnego wzrostu roslin.«
Tym podobnych wiadomos$ci peino
mozna spotka¢ po pismach chinskich.
Powoli jednak i tam o$wiata wyruguje
przesady a z nimi razem i uprzedzenia
dla wyzszej kultury, wiejacej z Europy;
Chinczyk powoli patrze¢ bedzie z wig-
kszem zaufaniem na Europejczyka, bo
przekona si¢, ze on pragnie szczerze
przedrze¢ zastone ciemnoS$ci, otaczajacej
dzi§ jeszcze umyst Chinczyka i uczynié
go pozyteczniejsza czastka swego narodu.

INSTYNKT TOWARZYSKI U ZWIERZAT.

jwierzeta nie maja ani rozumu ani
wolnej woli jakie maja ludzie, lecz
majg wrodzone popedy, ktére nazywamy

instynktem. Skutkiem wrodzonych po-
pedow, do natury kazdego gatunku
zwierzat przywiazanych, zwierzgta wy-

peiniaja to, na co sa stworzone, unikaja
tego co im szkodzi n. p. zidl i ro$lin
trujacych, poznaja przyjaciela i nieprzy-
jaciela 1 t. d. Nie wszystkie zwierze¢ta
majg rowne popedy, instynkta, (cho¢ sa
i takie instynkta, ktére wszystkim zwie-
rzetom sa wspdlne), lecz kazdy gatunek
ma instynkta w swoim rodzaju. Niektore
zwierz¢ta majg instynkt towarzyskosci,
ich

Zawsze si¢ wigcej razem trzyma,
inne nie maja tego, kazde zyje samo-
tnie. Jedne zwierzeta maja poped do

wedrowania, drugie nie maja.

Instynkt towarzyskosci, zycia groma-
da, jest zwykle potlaczony z instynktem
wedrownym, bo wedrowki odbywaja sig
spotem, w towarzystwie. Sa zwierz¢ta
jednak, ktore zyja przez caly czas sa-
motnie i pojedynczo, lecz skoro przyj-
dzie czas wedrowek, to si¢ laczg i gro-
madza 1 wedruja w porzadku i pod

komenda. Z instynktem wedrownym
jest zawsze potaczony instynkt towarzy-
sko$ci, lecz z instynktem towarzysko$ci
nie jest zawsze polaczony instynkt we-
drowny.

Zwyczajnie sa zwierz¢ta zyjace gro-
madnie obdarzone zgrabno$cia, sg sztuk-
mistrzami. Ten sam instynkt, ktéry uczy
zwierzgta zy¢ gromadami, tenze sam
uczy ich utrzymywac¢ i1 zachowac po-
rzadek w gromadzie i wspolnie praco-
wac. Jezeli zwierzeta zyja gromadsg, to
maja swoje mieszkania; robota, sposob
zycia, obrona przed nieprzyjacielem,
walka przeciw wrogom, wychowanie
mtodych, wszystko inaczej wypatruje ani-
zeli u innych zwierzat i przypomina

poniekad kultur¢ ludzka. Zwierzeta
tworzg panstwo oparte po czeg$ci na
zyciu rodzinnem, po czgéci na wolnej

tacznosci, po
giem.
Potaczenie zwierzat do wspodlnego
celu nie jest instynktem towarzyskim.
Wilki i hyeny gromadza si¢ i wspoélnie
wychodza na rabunek, do wycieczki
coraz wigcej ich si¢ dotgcza, catemi groma-

czg$ci na jednem 1 dru-
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dami poluja i napadaja na ludzi lub
zwierzgta, lecz nie zyjg spotem. Skoro
wycieczka i napad skonczone, rozchodza
sie, a czesto jedno drugie napada.

Nie taczy ich instynkt towarzyski,
lecz gtéd réwnie wielki u wszystkich do
tego, co stuzy ku zaspokojeniu glodu.
Skoro gtéd zostanie zaspokojony, to juz
nic nie tgczy owe zwierzeta. Jako wspolny
rabunek, potaczenie sit na wojng tupie-

ska, tak taczy tez zwierzeta potrzeba
obrony. Lacza si¢ wedlug pewnego
planu 1 sposobu. Dzikie konie zyja
spotem na stepach, lecz nie stanowig

towarzystwa, poniewaz nie wykonujg nic
spotem, nie majg wspdlnego celu. Lecz
skoro napadng ich dzikie jakie zwie-
rzgta, zaraz konie laczag si¢ w celu
obrony wspdlnej, robiag koto, w $rodek
kola umieszczajg klacze i zrebigta, a po-
tem kopytami i pyskami bronig siebie
i cala gromade przed nieprzyjacioimi.
Konie w tym przypadku wyzej stoja
anizeli wilki spotem si¢ laczace. Konie
lacza si¢ w szlachetnym celu obrony.
Lecz i1 konie tacza si¢ tylko w celu
chwilowym, przemijajacym, wlasciwego
zmystu, instynktu towarzyskiego 1 u
nich nie ma.

Sa tez znowu zwierzgta, ktére nie
zyja wspoélnie, nie majg wspolnej wias-
nosci, lecz mieszkania sobie urzadzaja

pod jednym dachem. W Afryce, na
przyladku dobrej nadziei zyje pewien
gatunek wrobli, ktére prowadza zycie
republikanskie. Buduja sobie, zebraw-
szy si¢ tysigcami spolem jeden ogromny
dach, naokoto pnia wysokiego drzewa.
Drzewo z dachem wypatruje jak ol-
brzymi rozpigty parasol. Pod tym da-
chem ma kazdy ptak osobne swoje
gniazdo. Majg wiec wspolny dach na
wtasno$¢, lecz nie zyja spotem, nie pra-
cuja spotem, nie dzielg si¢ szczeg$ciem
i bieda, tylko pod jednym mieszkajg
dachem.

U niektérych zwierzat jest poped
towarzyski tak wielki, ze nie oddzielaja
swych mieszkan od sgsiadow, lecz tacza
takowe ze swemi mieszkaniami za po-
mocg gankoéw. To robig kroliki. Kiedy
si¢ wypusci dwie pary krolikow i jezeli
kazda para sobie osobno wykopie nor¢
w ziemi niedaleko od siebie, to spodem
potacza swe mieszkania gankiem.

Wyzszy instynkt towarzyski okazuje
si¢ u stoni 1 malp. W stanie dzikim
nie tylko spotem zyja, lecz zZycie ich
nosi na sobie Cech¢ odrebnosci. Sta-
wiajg straze naokoto swej gromady,
ktéore im daja znaé jezeli si¢ jakie nie-
bezpieczenstwo zbliza. Tu zwierzgta
dziela pomiedzy siebie swoje zadania,
jedne czuwajg, drugie wypoczywaja.

OBJASNIENIA RYCIN.

Czyszczenie zegara. Znajdujemy si¢
w pokoju zegarmistrza starej daty. Pelno na
$cianach zegaréw, na stole stoi takze zegar
i pomigdzy innemi flaszka z oliwa do smaro-
wania rozmaitych koétek 1 koéteczek. Zegar
widocznie nie byt dawno czyszczony. Pelno
w nim brudu i kurzu, wskutek czego mecha-
nizm przestal funkcyonowaé. Najlepiej uzy¢

w tym razie dymaczki. Zegarmistrz z su-
mienno$cia wszelka stara si¢ kurz z zegara
wydoby¢, a mtlody chtopak, syn jego z za-

jeciem si¢ tej czynnosci przyglada.
Wenecya jest miastem, zbudowanem na
wodzie. W miejsce ulic sg tam kanaly. Ka-
naléw tam jest 149, nad ktérymi wznosi si¢
45° poteznych mostow. Domy mieszcza si¢
na 117 wyspach. Obwdd Wenecyi jest dwu-
milowy. Cala Wenecya posiada 16 tysigcy

Naktadom i czcionkami Wydawnictwa .Katolika, w Bytomia G.-Szl. -

Wene-
nie-

doméw a 120 tysigcy mieszkancow.
cya byta stolecznem miastem potgznej
gdys$ rzeczypospolite] weneckiej.
Przemytnik. Mamy przed soba miesz-
kanca Krolestwa Polskiego, ktory zaklina sig
w obec celnikow austryackich nadgranicznych,
ze choc obladowany towarami, nie wiezie nic
zakazanego. Urzednicy jednak nabrali w
swym urzedzie rozmaitego doswiadczenia. Nie
ich zaklinanie otytego dobrodzieja.
stanowczo zadaja otwarcia tto-
mokoéw i kufra. Optacita im si¢ ta fatyga.
Znalezli mnogo wszystkiego. Nie dowierzali
i otytosci przemytnika. Wzigli go do oso-
bnego pokoju komory celnej i tam odbyli
rewizyg i na jego osobie. Co potem nastg-
pilo, nie wiemy. Pewnie zamiast na targi dla
pozbycia si¢ towaru powedrowal do wigzienia.

wzrusza
Grzecznie ale

Redaktor odp.: Adam NaaplcralHkl w Bytomia.
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Elektryczne Swiatlo w praktyce,

Jak wiadomo, to na koncu drétow ele-
ktrycznych umieszcza siag kawalki wegla na-
przeciw sobie postawione. Jezeli sig konce
drutow z waglaini nieco wigcej od siebie oddali,
to powstaje zamiast punktu $wiecacego palak
ze S$wiatlta, ktore jest tak razace, ze patrzeé
w nie nie mozna. Lecz za pomoca szkiet
mozna sprawi¢, ze §wiatlo odbija sia w jednem
miejscu na $cianie. Tu dopiero uczeni moga
bada¢ natura $wiatta elektrycznego, i spostrze-
zono, ze przez wagiel bieguna pozytywnego idzie
dziwny prad ku biegunowi negatywnemu. Prad
unosi ze soba z niestychang szybkos$cig czastki
wagla z jednego bieguna ku drugiemu, przez
co jeden kawatek wagla sig zmniejsza a drugi
rosnie. Czastki wagla latajace ogromnie sig
rozpalaja i wywoluja patak czyli tuk $wiatta
w najpigkniejszych kolorach.

Poniewaz $wiatlo elektryczne jest jasniej-
sze anizeli wszelkie inne $wiatlo, to niezawo-
dnie ludzie nie uzywaliby S$wiatla gazowego,
lecz wtasnie dla tego, ze czastki jednego wagla
leca do drugiego, zmienia sig ciagle odlegtos¢
jednego konca drutu od drugiego. Ciagle trzeba
druty regulowaé¢, poniewaz musza by¢é zawsze
rowno od siebie odlegte. Urzadzono maszynka
jakoby zegarek, ktora jeden koniec drutu ru-
chomy zbliza do nieruchomego o tyle, o ile
jednego konca ubywa a drugiego przybywa.
W ten sposéb mozna przez dluzszy czas uzy-
waé lampy elektrycznej przy latarniach mor-
skich.

Uzywaja tez teraz zamiast kosztownych
bateryi, ktore wytwarzaja elektryczno$é, maszyn-
ki magneto-elektryczne. Urzadza sig sprawa
w ten sposOb, ze mocne magnesy przesuwajg
sig przed ziarnkami Zzelaza opasanych drutem.
Ziarnka zelazne staja sig przez to magnetycz-
nemi, a przez magnetyzm prad elektryczny w
drucie. Prad zaraz siag odwraca kiedy sig od-
sunie magnes od ziarnek zelaznych i niszczy
sig skutek pierwszego pradu. Lecz w nowszym
czasie wynaleziono znamienite maszyny, ktore
sag tak urzadzone, ze bieguny drutdow w tej
chwili sig zmieniajg kiedy prad w druga strona
sig odwraca. Za pomocg maszyny, ktéora ma-
gnetyzuje ziarnka zelazne mozna wytworzy¢
piakne $wiatlo elektryczne, daleko tafnsze ani-
zeli $wiatlo wytworzone za pomoca bateryi
elektrycznych.

Sa jednak inne jeszcze trudnosci jezeli sig
chce uzy¢ $wiatla elektrycznego do os$wietlenia
ulic. Mianowicie nie mozna dotychczas utrzy-
ma¢ wiele latarni za pomoca jednej maszyny.
A chociaz sig i to pokona, to zdarza sia, ze
kiedy w jednej lampie wagiel nie dopisze,

do

wszystkie $wiatta gasna, bo prad elektryczny
sig przezywa. Uczeni ciaggle pracuja nad tem,
aby $wiatto*.ektryczne bylo tanie i praktycz-
ne. Nalezyf®rmie¢ nadziejg, ze skoro sig tyle
udato, ze sig i wigcej uda.

Dobre sradym

Cesarz grecki Bazyli dal synowi swemu,
ktorego bardzo kochal, nastepujaca dobra nau-
ka: nigdy mdj synu, nie badziesz zalowal za-
dnego czynu, jezeli przy wszystkiem zywo sobie
przedstawisz, ze Bog na ciebie patrzy i uwaza;
w ten sposob nigdy nie badziesz $mial uczynié
nic ztego ani jawnie ani tajemnie,.bo chociaz
sia badziesz mogt ukry¢ przed ludZzmi, przed
Bogiem, ktory przenika gtabig serca ukry¢ sia
nie bedziesz mogt.

Gdyby ludzie wiacej pamigtali o tem,
w co wierza, ze BoOg jest wszadzie obecny
i wszystko wiedzacy, ileby to grzechéw bylo
mniej w uczynkach i stowach. Ile tez poku-
tnych nie ptynatoby. Zlote stowa cesarza grec-
kiego stosuja sig do starych i mlodych, boga-
tych i ubogich, wysoko postawionych i pro-
staczkow. Dla dobrych chrzescian stowa te ro-
zumieja sig same przez sia, bo wiedza, ze Bog
widzi 1 zna nawet najtajniejsze nasze myS$li
i uczucia, i ze musi kara¢ za zle.

Nawet poganie wierzyli, Ze najtajniejsze
sprawy nie sa zakryte bostwu. Grecki madrzeé
Tales, zapytany, czy uczynki ludzi czasem je-
dnak nie uchodza uwadze bogdéw, odpowiedziat:
ani nawet mysli nasze, a to dla tego, aby$my
nie tylko race zachowali czyste lecz i serce,
poniewaz wierzymy, ze nawet najskrytszych na-
szych mysli $wiadkiem jest jakas niebieska
1stota.

Inny madrze¢ poganski, Cicero, wola:
ktoby nie bat sia Boga wszystko widzacego,
wszystko badajacego, wszystko sadzacego?

Stusznie powiada $w. Kasyan, ze wszech-
obecno$§¢ Boga przyklada niejako$ grzechowi
n6éz do gardla, a cnocie otwiera wrota.

Chrzedcijaninie, nie zapominaj nigdy, ze
chodzisz zawsze przed obliczem Boga, trzykroé
Swietego, ze BoOg na cig patrzy i uwaza, ze
Bo6g ani nie moze oszuka¢ ani by¢ oszukanym.

Niechaj ci badzie reguta przy wszystkiem
co czynisz, ze Bég patrzy i styszy wszystko,
a nigdy nie zboczysz z prawej drogi, nieskosz-
tujesz bolu zalu. Dzieciom przypominajmy cig-
gle, ze Bog jest wszadzie obecny. Sluchaj, na
co sig skarzy pewien cztowiek: styszalem zawsze
jako dziecko: to grzech przed Panem Bogiem,
wszystko widzacym. Zawsze z bojaznig cofnatem



si¢ przed zlym czynem lub slowem. Teraz ro-
dzice moéwig: to jest niegrzecznie, to nie ladnie.
Pokazuje 3i¢ jakie owoce wydaje takie wycho-
wanie. Mowia dzieciom: co o tern ludzie po-
wiedzg. Rzadko matka powie: co Bog wszystko
widzacy o tobie pomysli sobie, ©la tego wielu
ludziom wigcej o to chodzi, aby si¢ dobrymi
by¢ zdawali, anizeli aby dobrymi byli, byle
ludzie nie widzieli i nie wiedzieli, to o Boga
si¢ nie troszcza.

Legenda litewska

o zatozeniu stolicy Litwy, Wilna,

Niejaki p. Samojlo podaje nastgpujaca
legende o zatozeniu stolicy Ksigstwa Litew-
skiego :

Pewnego razu litewski ksiaz¢ Jagajto po-
lowat w otoczeniu §wity i zatrzymatl si¢, podzi-
wiajac S$liczny widok miejscowosci przy ujsciu
rzeki Wilejki do Wilii.

— Chceg tutaj zalozy¢ miasto — rzekl
ksiaz¢ — pragnalbym jednak wiedzie¢, czy be-
dzie mu tu sprzyjato szczescie.

Zwotano kaplanéw, a ci objawili ksigciu
wole bogow.

— Miasto bedzie i stawnem 1 szczegsliwem
— rzekli kaptani — jezeli mur miejski wznie-
siony bedzie nad chlopcem, jedynakiem, zako-
panym zywcem i ofiarowanym w tym celu do-
browolnie przez matke.

— Dobrze — odparl na to ksigze — roz-
przestrzeni¢ wie$¢ t¢ po catym kraju.

Uptyngto sporo czasu, ale matki takiej
znalez¢ nie bylo mozna. Nareszcie, gdzie§ na
granicy ksigstwa znalazta si¢ kobieta, ktora si¢
zdecydowata w tak wzniostym celu wypehic
wolg bogéw i ofiarowaé swego jedynaka, 10-let.
chlopca.

Wyznaczono dzien uroczysty na zaloZzenie
kamienia wegielnego pod miasto: zebrali sig
wszyscy wybitniejsi mezowie ksiestwa i thumy
ludu; kaptani przywiedli chtopca, ubranego
kwiatami. [ oto w chwili, gdy miano go juz
poswigci¢ na ofiar¢ bogom, chtopiec zwrdcit si¢
do ksiecia:

— Ksiaze, ja nie wierzg, zeby to byla
wola bogdéw.

Chtopiec byt nad wiek rozsadny.

— Jakto? Nie wierzysz? Przeciez wolg
bogdéw objawili kaptani! — rzekt Jagajto.

— Kaplani nie zrozumieli woli bogéw —
odpart chlopiec z przekonaniem. — Pozwdl mi
ksiaz¢, abym kaptanom zadal trzy pytania;
jezeli mi na nie odpowiedza, wtedy uwierze i..
niech si¢ stanie wola bogow!

Ksigze zgodzit si¢ na to i chlopiec zadal
kaptanom nastgpujace trzy pytania: 1) co jest
najlzejszem na $wiecie; 2) co jest najstodszem
na S$wiecie; 1 3) co jest najtwardszem na
$wiecie ?

Kaptani zadumali si¢, porozumieli si¢ mig-
dzy soba i odpowiedzieli:

— Najlzejszem na $wiecie jest — puch,
najstodszym — midéd, a najtwardszym — ka-
mien.

Kaptani z tryumfem i zadowoleniem spoj-
rzeli po obecnych. Chlopiec stal, skloniwszy
glowg. Obecni dziwili si¢ i pytaniom chtopca
i madrosci kapltanow. Wszyscy naturalnie uwa-
zali, iz odpowiedzi byly trafne. Nastgpilo mil,
czenie.

— A wigc c6z ? — zapytatl ksigze¢ chlopca.

— Nie — odpart chtopiec — kaptani nie
zrozumieli moich pytan i nie odpowiedzieli na
nie, i woli bogdéw takze nie zrozumieli: najlzej-

szem na S$wiecie jest — dziecko na re¢kach
matki, najstodszem jest — mleko matczyne,
najtwardszem — serce mojej matki, ktora daje

na ofiar¢ swego wlasnego jedynego syna.

Nardod dziwit si¢ rozumowi chlopca, a ksia-
z¢ przekonat si¢, ze kaplani mylnie objasnili
wole bogow. Wtedy kaptani, pragnac urato-
waé swoja powage, o$wiadczyli, iz omylili si¢:
nie chlopca, ale dziewczyng trzeba da¢ na ofiarg.
Sadzili, iz dziewczyna bedzie glupsza.

Rozestano znowu wie$s¢ po kraju i po
uptywie jakiego$§ czasu znaleziono dziewczynke.
Wyznaczono znowu uroczysto$¢ i kaptani przy-
wiedli biedng ofiarg, ubrang kwiatami. Posta-
nowiono postawi¢ dziewczynke w kwiatach i z
bukietem w reku nad brzegiem przepasci, a z
gory spusci¢ na nig ogromny odlam kamienia,
ktory spadajac, mial zgnie$¢ i przywali¢ soba
biedng dziewczynke.

I oto stal si¢ cud, kamien, padajac, za-
brat z soba tylko bukiet zywych kwiatow, wyr-
wawszy go z rak nieszczg$liwej. W chwili
spadania skaty wszyscy obecni mimowoli za-
kryli oczy ze zgrozy.

Mingta chwila.

Spojrzeli wszyscy na miejsce, gdzie stata
dziewczynka — nic jej si¢ nie stato, dziecko
byle nieuszkodzone.

W tem wydarzeniu widzieli wszyscy wolg
bogoéw 1 ogromnie si¢ uradowali.

Tym sposobem miasto zatozono na kwia-
tach i nazwano Wilnem od rzeki Wilii.

Legende te opowiadal panu Samojlo pe-
wien staruszek w r. 1870.



Lekarstwo na bezsen-
no§¢. AViaclomo z opowiadania
a czasto nawet i z wilasnego do-
$wiadczenia, jak straszng meczar-
nig jest bezsennos¢. To tez nic
dziwnego, ze osoby dotkniate tem
cierpieniem, uciekaja si¢ nawet
do gwattownych i trujacych $rod-
kéw — jak opium i chloral,
byleby tylko na znuzone powieki
sprowadzi¢ sen tak pozadany.
Ot6z znany fizyolog Huxley sta-
nowczo twierdzi, ze chcac predko
zasnaé, nalezy calg glowa obwi-
naé kotdra lub przescieradlem,
wskutek czego nastepuj¢ trudne
oddychanie. Powietrze, dostajac
sig wtedy do naszych pluc w
mniejszej ilosci, zawiera réwniez
i mniej tlenu, ktory, jak wiadomo,
dziata pobudzajaco na organizm.
Zasypiajac w ten sposob, nie za-

chodzi obawa zadnego niebez-
pieczenstwa, gdyz zasnawszy z
glowa okutana, instynktownie

nawet we $§nie usuwamy z twa-
rzy przedmiot utrudniajagcy nam
oddychanie. Za punkt wyjscia
do tego nowego sposobu spro-
wadzania snu postuzyta Huxley-
owi obserwacya nad psami i ko-
tami, ktore uktadajac sig do snu
zwijaja sia w klabek i glowa lo-
kuja w ten sposob, aby sig do-
tykata ich sierci, ktoéra utrudnia
oddychanie. Nawet i ptaki pod-
czas snu chowaja glowa pod
skrzydta, co przeciez nie utatwia
procesu oddychania.

Obcig¢ szklanke, stoik,
butelke, kieliszek i t. p podlug
miary zadanej. Trzeba napet-

ni¢ naczynie szklanne, ktore
chcemy obcig¢é podlug danej
miary, oliwag do tego miejsca,
w ktorem chcemy mieé brzeg

naczynia, nastgpnie zanurzyC Zze-
lazo rozpalone do bialosci. Po
chwili naczynie pgknie rowno w
tem miejscu, gdzie goérny brzeg
powierzchni oliwy dotykal $cian
naczynia i otrzymamy szklanka,
stoik i t. p. zadanej wysokosci.

— Aby rozr6zni¢ kury mlo-
de od starych, trzeba obserwowac
opierzenie skrzydet. Mtoda kura
az do jednolatki ma pod skrzy-
dtami puch dlugi i cienki, skora
delikatna i r6zowa; po roku puch

wypada a skora staje sig blado-
matowa. Dos$wiadczone gospo-
dynie i bez tych ogledzin potra-
fia rozrézni¢ wiek kur, majac je
ciaggle na oku. Kury trzyletnie
nalezy usuwaé z kurnika; przy-
datne sa one tylko na pieczyste...
twarde.

* Zegar lesny. Kazdy my-
sliwy, znajacy glosy ptakow, mo-
ze najwczes$niej wybra¢ sig na
polowanie bez zegarka. Po sto-
wiku, ktoérego trele rozlegaja sia
prawie przez cala noc, zigba daje
pierwszy sygnat od H/s do 2
W mnocy; po niej czarnoglowa
piegza zawodzi piosnka trwajaca
od 2 do 2%/a; do trzeciej uderza
przepiorka; od 3 do 3V2 daje
koncert czerwonogardla piegza;
od 3*/s do 4 kos wyspiewuje;
od 4 do 5 é$wiegocze sikora;
wreszcie od 5 do 5% stychac
wrobla. Kos, jak wiadomo, jest
bardzo pojetnym i z latwoscig
nasladuje wszelkg zastyszang me-
lodya. Pewien francuz nauczyt
kosa Marsylianki, poczem wy-
puscil go na wolnos§¢; wkrotce
wszystkie kosy w kantonie $pie-
waty Marsylianka.

* Ryby strzelajace. Miesz-
kancy Jawy 1 Chin chowaja
w sadzawkach bardzo zabawny
gatunek ryb: moznaby ja nazwacd

ryba-strzelcem. Ryba ta, dluga
na sze$¢ cali, zyje w wodach
wschodnich Indyi 1 zywi sia

owadami latajacemi w powietrzu.
W jakiz sposoéb jednak stwo-
rzenie nie mogace wody opuscié,
pochwyci tup swoj szybujacy w
powietrzu? W bardzo prosty;
ryba-strzelec posiada bardzo by-
stry wzrok i na kilka tokci widzi
najmniejszy owad latajacy; przy-
tem moze wsysa¢é woda i wypry-
skiwa¢ ja wysoko. Jak tylko
dostrzeze smaczny kasek, wciaga
pyskiem woda w siebie, 1 wy-
pryskuje ja tak zrgcznie, ze pra-
wie nigdy nie chybia celu. Opry-
skany owad traci wladza w
skrzydtach i spada z wysokosci
picciu lub szesciu stép w pysk
czyhajacej nan ryby. Chinczycy

trzymaja ryby te w naczyniach
i bawia sig widokiem oryginal-
nego polowania.

* Przyrost ludno$ci w Niem-
czech i we Francyi. Ludnos$é¢
Francyi w poréwnaniu z ludno-
$cia Niemiec wzrasta nadzwyczaj
powoli. Smutny ten fakt stwier-
dzaja sami statystycy francuzcy.
Leroy Beaulieu zestawiajac przy-

rost ludnosci w obu krajach
w ciggu 20-tu lat, obliczyt ze:
w roku 1860 Francya miata

36,522,404 mieszkancow, Niem-
cy 37,745,187, w roku 1880
Francya miata 37,314,660 mie-
szkancéw, Niemcy 45,234,061.
Przyrost we Francyi wynosi
792,256 mieszkancéw, w Niem-
czech 7,488,874. W ciagu 20
lat wigc w Niemczech przybylo
tyle milionéw ile we Francyi
setek tysiecy. Zdaniem ekono-
misty, Niemcy przewaga ta za-
wdzigczaja przewyzce urodzen
nad wypadkami $mierci. W 0-
gole ludno$¢ wzrasta tam o$m-
kro¢ predzej niz we Francyi.
Woéwcezas gdy w Niemczech po-
dwojenie sia ludno$ci nastapi-
loby po uptywie 60 lat, Fran-
cya czekacby musiala na to lat

433. Leroy Beaulieu wyznaje
ze smutkiem, ze Francya z ka-
zdym rokiem utraca czastka
swojej wzglednej potegi i robi

uwaga peilng patryotycznej oba-
wy: »Dzi§ juz ludnos$¢ Niemiec
przewyzsza ludno$¢ Francyi o
20%, tak ze w razie wojny
Niemcy mogliby wystawi¢ prze-
ciwko nam o taki sam procent
wigksza armia.«

* Wplyw wzruszeh umysto-
wych na cialo. Na pierwszy
rzut oka niemozliwem sig zdaje
wymierzenie narzedziem zmian
zasztych w ciele pod wplywem
dziatalnos$ci modzgowej, objawia-
jacej sia jako wzruszenie lub
praca umystowa; pomimo to pro-
fesor Mosto zdotal zbudowaé
instrument pozwalajacy nietylko
notowaé¢ mnajmniejszy proces Ww
mozgu, lecz nawet mierzy¢é go
lokciem. Praca bowiem umy-
stowa — dziatalno$¢ mozgu —
wplywa podrazniajaco na naczy-
nia krwiste ciata i pocigga =za
soba zmniejszenie objetosci ra-
mienia. Przyrzad profesora Mo-
sto obejmuje ramia osoby i za-



znacza najmniejszg zmiang zaszla
w jego objetosci. Zmiany te
wystapuja jako wyrazne luki na
papierze, przesuwanym za po-
moca mechanizmu zegarowego,
pomieszczonego na przedtuzeniu
przyrzadu. Okazalo sia, ze na-
wet najmniejsze natazenie umy-
stu, jak mnozenie dwodch liczb,
czytanie w obcym jezyku, nie-
przyjemne wrazenie sprawione
dotknigciem palca mokrego, wply-
wa na zmiang objetosci ramie-
nia. Wyjatek pod tym wzgla-
dem stanowia tylko osoby cier-
piace na ostabienie nerwow, a
zwlaszcza moézgu. Zmiang obje-
toSci ramienia wywola¢ u nich
mozna dopiero po przezwycig-
zeniu wstrgtu nerwowego do tej
proby. Przyrzad profesora Mosto
wazny jest z tego wzgledu, zZe
pozwala sprawdzi¢ nerwowe osla-
bienie moézgu 1 ustrzedz poki
pora, od nastgpstw chorob tego
organu.

* 0 napojach wyskokowych.
Pod powyzszym tytutem znany, u-
czony profesor dr. A. Porel wZury-
chu wydal obszerng ksiazke, w kto-
rej dowodzi, iz wszystkie napoje
wyskokowe sg truciznami i to w
pierwszym rze¢dzie truciznami moz-
gowemi. Po dluzszym uzywaniu
sporych dawek, nastepuje zwyro-
dnienie tkanek ustroju. Uzywanie
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napoi wyskokowych skraca zycie.
Alkohol powinno sig zwalcza¢ w
w rownej mierze jak morfing,
opium, haszysz, eter, kokaing itp.
Zatrucie wyskokowe systemu ner-
wowego sprowadza dwie grupy
zaburzen, przemijajace 1 trwate.
Charakter ulega réwniez zwyro-
dnieniu, uczucie etyczne tepieje.
Chroniczny alkoholista staje sia
chronicznie umystowo chorym, a
potomstwo jego przychodzi juz
na $wiat w stanie fizycznego
zwyrodnienia. Zastanawiajac si¢
nad falszowaniem napojow wysko-
kowych, zaznacza Porel, Ze nie-
bezpieczenstwo tkwi w sprzedazy
napojow wyskokowych, jako le-
kow, popartych odwazna reklama.
Autor nawotuje do zupelnej
wstrzemigzliwosci, a jest przeci-
wnikiem nawet najbardziej umiar-
kowanego uzywania napoi wysko-
kowych.

Z ARTY

OzZywiony sezon.

— Co6z panie dobrodzieju, dla was
handlujacych zaczyna si¢ ozywiony
sezon?

_— A naturalnie prosz¢ pana, wczo-
raj na przyktad komornik az dwa
razy przychodzit do mojego sklepu.

Oho, na hrak ozywienia uskarzaé¢ si¢
nie mozna!

U sedziego.

— Czy$ ty sam obmyslit plan
calej kradziezy?

— Nie, prosze koncyliarza...

— A ktéz ci w tern dopomogt?

— A to w dzienniku stojal opis
ryehtyg takiej facyendy, takem tez
zrobity co do joty, tylko ze tamtego
ztapali na schodach, wigc ja oknem
wlaztem i mnie w oknie zlapali.

Troche gramatyki.

Nauczyciel: Ile jest rodzajow
w jezyku polskim?
Uczen: Trzy, panie profesorze,
meski, zenski i nijaki.
Nauczyciel: Dobrze, daj przy-
ktady na kazdy rodzaj.

Uczen: Rodzaj meski — mez-
czyzni, rodzaj zenski — kobiety, ro-
dzaj nijaki — stare panny.

Diva pokolenia.

— Wiesz co stryju, ze nie rozu-
miem, jak mozna mie¢ upodobanie do
wojaczki.

— Mo¢j kochany, i ty by$ si¢ bit,
jakby$ si¢ znalazt w bitwie, wyboru
tam nie ma, przed soba masz $mier¢,
a za sobg hanbe.

— O za pozwoleniem, jabym si¢
nie ruszyl ani naprzdéd, ani wtyl, ale-
bym sobie tak w bok skrecit.

Naktadem Wydawnictwa ,Katolika4*

wyszta ksigzka pod tytutem:

STAROSTA WESELNY.,

nor przemowien, piosnek m wierszy

do uzytku starostow, druzbow i goSci
przy godachh weselnycli.

Obejmuje 246

Nieoprawny egzemplarz kosztuje 75 fenygoéw, z przesytka 85 fenygow.

Zebral Jozef Gallus.

stron. — (Z obrazkiem:

Oprawny egzemplarz 1 marke, z przesytka 1,10 mrk.

Zamawia¢ mozna pod adrese)m: "Wydawnictwo

Bytomiu (Beuthen O.-S.

»Weselnicy goérnoszlagscy.ll)

,Katolika" w

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.



